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1 Mitiente (Rabiune sociale, cittd, stato)
Expéditeur (nom,adresse,pays)

MAGNA PT S.p.a.
Via dei ciclamini, 4
I-70026 MODUGNO - BARI

INTERNATIONALER FRACHTBRIEF
LETTRE DE VOITURE INTERNATIONAL

Diese Beférderung unteriegt trotz einer
gegenteiligen Abmachung den Bestim-
mungen das Ubereinkommens Gber den
Befdrderungsverrag im Internaticnaten

CMR

Ce transpert est soumis, nonobstant

toute clause contrat de transpont

international de marchandises

par route {CMR) Strallengiterverkehrs (CMR

2 Destinatario (Ragicne sociale, citta, state)
Destinatare (nor,adresse,pays)

Renault Cergy CDPR
Service 00442

Avenue du Gros Chéne
95610 ERAGNY FR

1 6 Trasportatore (Ragione sociale, citta, stata)
Transporteur (nom,adresse.pays}

Waberer

3 Luago previsto per la consegra della merce
Lisu prévu pour la livrasion de |la merchandise

1 7 Trasportatori st ivoli {(Ragione sociala, citta, stato}
Transporteurs sucessifs (nom,adresse, pays)

OrblLisu IDEM

Land/Pays

4 Luogoe e data della presa in carico della merce
Lizu et date de la prise en chatga de la marchandise

OrtAeu MODUGNO

LandPays ITALY

1 8 Riserve e vsservazioni del traspertatore

batumiate 16.09.2019

Réserves et ob1servations des transporteurs

5 Documenti allegati

Docurments annexés 720001 0*720001 1W

7200017-7200018-7200019-7200037-7200039

Contrassegni e numeri 7 Numero dei colli § Imballaggio 9 Desctrizione 10 11 Peso lordo kg 1 2 Velume m3
. 2 [T,
meree Poids brut.kg Gubage m3
Dct300
320102966R 1 cardboard transmission 1 pes
310321306R 1 plt 80*60 15 pes
302054818R 9 plt 80*60 216 pes
216766240R 1 carton box 6 pcs
8201594976 1 carton box 50 pcs
319351771R 1 carton box 50 pcs
319354939R 1 carton hox 50 pcs -
310321524R 1 plt 80*60 15 pes 1800
UN-Nr. Klasse Ziffer Buchstabe {ADR)
Un-Na. Classa Chiffre Lettre {ADR)
1 3 Istruzioni del mittente 1 9 21 zahlen vom: lﬁgasagggﬁ;m V]\\ﬁl‘:::lg E;n Bfeasr::%eariaire
Instructions de ['expediteur { fomalités et autres) A payer par:
;rﬁiddl transport
P263213605 Ridecung . -
Zeischensumme
Solda
Zuschlage
Suppléments
NebengebOhren
Frals accessores
Sonstiges
Divers +
Zu zanlende Gesamt-
summe/ Totald payer

1 4 Ritckerstatiung / Remboursement

1 5 Frachtzahlungsanwsisung/ Prescnption d'affranchissement

20 Convenzioni particofari / Conventions particulieres

Trasporte prepagato / Franca

Trasporto a carico destinatariof Non France : FCA

SO0 1

Rir.

21 compiiatoa /Eabile s MODUGNQ  am/ie  16.09.2019 N 237 Bu""‘f"ﬂr Kit ¢

24 Merca ricavuta

“IKCrEsi o,

22  MAGNA PT S.p.a.- VIA DEI CI
1-70026 MODUGNO - BARI

(Firma e timbro del mittert
(Signature et timbre de L'éxpediteurs)

MINI, 4

am
le

23

WAD795 979, 4

(Firma e timbro del destinatario)

(Signature et timbire du transporteur)

25 Angaban zur Ermittlung der Entfarnung mit Gre

Réception das marchandisas

Data
Date

(Signature et timbre du destinataire}

Patetten-Absender = Expéditeur des palettes

Paletten — Empfénger — Destinataire des pateties

ziibergingen
von bis km Art Anzahl | Keln- Tauseh Tausch Art Anzahl | Kein-Tausch | Tausch
Euro- Euro-
Palette palette
Gitterbox- Gitterbox-
Palette Palette
Einfach- Einfach-
Palette Palette
26 Vertragspastner des Frachtfihrers
27 Amtliches Kennzeichen Nutzlast in kg Eestdtigung des Empfangets Bestatigung  des Fahrers
Targa
mottice
Targa
rmorchic




